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«Vierfruchtpyjamay
bis «Grindwehgamelley

‘ 8 7 er hat den Ausdruck
«Vierfruchtpyjamay  fiir
den Kampfanzug im Militdr er-
funden, wer «Zahnradfinkey fiir
Nagelschuhe, wer «Lenkstangen-
goiferiy fir den Radfahrer, wer
«Grindwehgamelley fiir den
Stahlhelm? Nachforschen fiihrt,
wie bei den meisten Witzen, kaum

Von Fritz Herdi

je zu einem Erfolg, aber die Aus-
driicke sind da.

Das hielt einer fest, der iiber
Jahrzehnte hinweg Soldatenaus-
driicke sammelte, am Radio, in
einer grossen Zeltung und im Be-
kannten- und Freundeskreis
Umfragen machte. Und iiberdies
jahrelang mehrmals wochentlich
in einem von Rekruten, Soldaten
und Unteroffizieren der unteren
Grade stark besuchten Lokal
nahe der Kaserne in Ziirich ver-
kehrte. In einem Restaurant, wo
jeder dort Platz nimmt, wo’s eben
Platz hat, und wo man sich, frei-
willig oder unfreiwillig, sehr nahe
riickt.

Der Fall war sprachlich klar:
Die Rekruten nahmen einerseits
im Dienst standig neues Sprach-
material auf, stiessen aber das
nntgebrachte Wortgut durchaus
nicht ab. Das Beizli war iibrigens
des Restaurateurs Sepp Kopp
«Brotlistubey, Teil des Restau-
rants «Clippery.

«Schiwago» und «Yeti»

Dieser Sammler (wann arbeitet
der Kerl, da er doch standigin der
¢Chnelley hockt?) hat nun einen
Teil des Materials in Buchform
veroffentlicht, unterm Titel Hei-
teres aus feldgrauem Dienst. Quer
durch die heutige Soldatenspra-
che, die viel Gemeinsames mit der
Umgangssprache hat. Natiirlich
abgesehen von rein Militéri-
schem. Etwa Uniform mit Drum
und Dran.

Da ist der «Schiwagoy, der Re-
genschutz, nach  Pasternaks
Buch- und Filmheld, der auch im
Film einen langen Mantel tragt.
Aus der Kampfpelerine ist «Yeti»
geworden. Aus dem Kampf-
anzug, wegen der vielen Taschen,
«Adventskalendery. Aus der ver-
fluchten Krawatte «Wiirgbindey
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und «Keilrieme» und «Gurgeli-
wiirgery. Beliebtester und gleich-
zeitig umstandlichster Ausdruck
fiir den Stahlhelm ist «Undersee-

boots-Buuchnabely. Neben
«Schidelbruchetuiy und ande-
rem.

Die Schutzmaske wird zur
«Horrorlarvey, zur «Gummi-Su-
siy, zum «Mundgruchfiltery, eine
Ubung mit der Schutzmaske zum
«Riisseltiirggy. Gestrickte Mili-
tarsocken sind «Parfumstulpey,
der Feldstecher ist eine «Kiebitz-
prothesey, die Thermosflasche
ein «Rucksackboilery, der Hand-
schuh eine «Pfooteheizigy, die
Fangschnur hoherer Unteroffi-
ziere ein «Kirschflaschebéindely.

Etwas vom Wichtigsten ist fiir
den Wehrmann das Schuhwerk,
fiir Offiziere auch die Stiefel, die
da «Chnobelbdchery heissen.
Genagelte Marschschuhe sind
«Schwungreder, Bliiemlisalp-
Sandale, gnagleti Bettsockey. Aus
den Halbordonnanzschuhen im
FHD (hierfiir gibt’s ab Neujahr
eine neue Bezeichnung) sind
«Nonneschiieliy und (nach Chef-
FHD Johanna Hurni, die dem-
néchst zu einem hohen Offiziers-
rang kommt) «Hurni-Finkey ge-
worden.

«Fony und «Hobely

Wer da sein Gewehr reinigt,
betreibt «Flintekosmetiky. Der
Biichsenmacher ist der «Blei-
schmirglery, das Gewehrfett
«Sauce Café de Parisy. Zum
Schutz gegen die Knallerei beim
Schiessen verwendet man den
Gehorschutz:  «Ohreniiggeler)
(so heisst auch ein Krabbelviech-
lein) und (Manipulierbruscht-
warzey.

Betreuer von Grossgeschiitzen
belicheln des Soldaten Sturmge-
wehr als «Schonwitterfloberty.
Unter «Fony — nach der Form —
und «Bleifény sind Pistolen zu
verstehen, unter «Muggebe-
fruchtery die 20-mm-Flab-Kano-
ne. Aus Raketenrohren sind
«Giillerohrey und «Panzerknak-
ker» geworden, aus der Haubitze
«Gelandepimpely und «Franz-
Carl-Weber-Gschiitzy (Haubitze
10,5 cm). Die Haubitzenbatterie
lauft unter «Hospizbatteriey.

Der «Hobely oder Panzer-
kampfwagen hobelt oder planiert
das Gelidnde auch fiir die Haubit-
ze. Den Schiitzenpanzer hat der
Soldatenmund zur «Mischtbin-
ney und zum «Schiittelbichery
gestempelt, den Panzer allgemein
zum «Chriegselefanty, die Pan-
zerfaust zum «Nussknackery und
die Panzerabwehrwaffe Dragon
zum «Offiziershuusdrachey. Das
Verminen wird als «Eier legey
umschrieben,  Flammenwerfer
sind zu «Flammebislery und
«Barbecuegraity geworden. Und
der «Petarde-Heiri» ist der Mu-
nitions-Unteroffizier. Ein schwe-
res Geschoss ist ein «Mobelwa-
geny, die Bombe ein «Holleneiy
oder «Radauziltliy.

Die Atombombe verbreitet
soldatensprachlich alles andere
als Schrecken. Sie heisst harmlos
etwa «Antonbombey oder ¢ Wun-
dertiitey. Allerdings, bedenke, o
Mensch: Wenn dann einmal «en
ganz ticke Gagely herunter-
kommt ... Guet Nacht am sichsi!

Institut Delamuraz

Rekruten bekommen frith die
gangigsten Witze zu horen, wie
etwa: Die Schweizer Armee sei
die élteste der Welt. Denn in der
Bibel stehe: «Sie trugen seltsame
Kleider und irrten planlos um-
her.» Und Josef, der Sohn Jakobs,
sei der erste Leutnant uberhaupt
gewesen. Uber ihn in der Bibel:
«Er trug einen bunten Rock und
diinkte sich mehr als seine Brii-
der.»

Nun, der junge Mann iiber-
steht dennoch die erste Hélfte der
RS, seltsamerweise auch «Gfit-
terlischuely genannt, bis zur
Halbzeit, zum sogenannten
«Bargfaschty. Und auch die
zweite. Im ersten WK wird er als
Neuling gehénselt, als «Hambur-
ger, Setzlig, gritens Riiebliy. Und
er «chunnt uf dWilty, wenn er
merkt, wie ihm seltsame Postchen
zugeschoben werden: Geschirr-
spitlen als «Chuchitschinggy,
WC-Reiniger als «Quasimodoy
(aus dem Glockner von Notre-Da-
me).

Er tut Dienst vielleicht als
«Fisely respektive «Gelande-
Harley», als Panzersoldat oder

«Sprittzchannepiloty und
«Bla4chbiichse-Indianery, als
Motorfahrer oder «Motapfely,
als Gebirgsgrenadier oder «Spal-
tesprintery, als Pionier oder
«Sumpfbibery, als. Telefoniiber-
mittlungssoldat oder «Kabelrol-
lelisecklery, als Bergfithrer oder
«Fleuropjegery, als Elektroniker
oder «Hochohmigery, als Sanité-
ter oder «Fuesspilzingenieury.
Und so weiter.

Wie steht’s bei der Truppen-
gattung Luftschutz? Man hort da
von «Steibiisser, Eschtrichgrena-
dier, Hérzchlappefihlergrena-
diery. Trotz «Herzklappey: Der
Luftschutz ist eine normale Mili-
tareinheit. Luftschiitzer haben
mit dem «Heldechillery, dem
Luftschutzkeller, zu tun. Und den
Sprengdienst nennen sie «Erscht-
Auguscht-Vorbereitigy.

Wo immer der junge Mann und
Soldat Dienst tut: Vielleicht ist er
«en Aagfrissne, en ligschpriitz-
ten, geht in die UO, macht weiter.
Maoglicherweise aber bleibt er bei
seiner Einheit, wird unter Um-
stinden dank besonders guter
Leistungen Gefreiter, worauf er
zum Beispiel genannt wird:
«Gfroorne, Halbgschwellte,
Fuiif-Santimeter-Generaly. Mag
er sich noch so durch Leistungen
hervorgetan haben: Seinem Ge-
freitenzeichen hat die Soldaten-
sprache den nicht just aufwerten-

en Namen «Arschlickerbalkey
zugedacht.

Spéter kommen Landwehr,
Landsturm, mit 50 «Abgidy,
schliesslich Aufgebot zum Zivil-
schutz. Da trifft man sich laut
Soldatenjargon mit Schicksalsge-
fihrten 1m  «AHV-Centery
(Treffpunkt der Zivilschiitzer)
zum ¢(Dachlattenagelkursy. Und
muss erfahren, dass man jetzt ein
«Wechseljahrpfadiy oder «Pro-
statagrenadier ist.

Das Buch Heiteres aus feld-
grauem Dienst, aus dem diese
Kostproben stammen, hat Lukas
Zbinden illustriert, Huber & Co.
in Frauenfeld verlegt, die Allge-
meine Schweizerische Militdrzeit-
schrift herausgegeben. Und einer
hat das Buch geschrieben. Komi-
scherweise unter meinem Namen.
So eine Frechheit!
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